
Tägliches Bittgebet im Fastenmonat Ramadan  
 
Mit diesem Gebet wird im heiligen Monat Rama±Án nach den Pflichtgebeten die Gnade und Barmherzigkeit des 
Allmächtigen erfleht. 

Èå×ãcáäoÂB ãÌÇåcáäoÂB ãÐäÃÂB ãÈåtãQ 
Im Namen Gottes, des Gnädigen, des Barmherzigen 

bismi-llÁhir-ra½mÁnÍ-r-ra½Ím 
 

Èå×ãcán CáÖ  ânåÒâ·á² CáÖ , âÈå×ã«á® CáÖ  âäØãÃá® CáÖ 
O Erhabener, o Mächtiger, o Verzeihender, o Barmherziger, 

ya 7aliyyu ya 7acim; ya gafuru ya rahim 
 

ãçAå×áw ãÐãÃå\ãÇá¾ áuå×áÂ åÕãmáäÂB âÈå×ã«á¯åÂB âäPáäoÂB áYåÊáBoå×ã|áRåÂB â°å×ãÇáätÂB áÒâÎ áÑ 
Du bist der große Herr, Dem nichts ähnelt. Und Er ist der Hörende, der Sehende.  

anta rrabu-l-7acimu-lladi laysa kamitlihi pay'un wa huwa-s-sami7u-l-basir 
 

nåÒâÏâäxÂB ÔÃá® âÐáXåÃáä£á¶ áÑ âÐáXå¶áäoáw áÑÐáXåÆáäoá¾ áÑ âÐáXåÇáä«á® çoåÏáw BámÎ áÑ 

Und dies ist ein Monat, dem Du Größe, Würde, Ehre und Vorzug gegenüber anderen Monaten gegeben hast. 
wa hada pahrun 7acamtahu wa karramtahu wa parraftahu wa fawwaltahu 7alÁ-p-puhur 

 
ØáÃá® âÐáÆCá×ã{ áYå¢áoá¶ åÕãmáäÂB âoåÏáw áÒâÎ áÑ 

Es ist der Monat, in dem Du mir das Fasten vorgeschrieben hast; 
wa huwa-p-pahru-lladi farawta siyamahu 7alay 

 
ÉCáºåoâ·åÂB áÑ ÓkâÏåÂB áÌãäÆ èVCáËãä×áQ áÑ ãrCáäËÃãäÂ ÓækâÎÉDåoâ»åÂB ãÐå×ã¶ áYåÂáqåÊáB åÕãmáäÂB áÉCá£áÆán âoåÏáw áÒâÎ áÑ 

und es ist der Monat Ramadan, in dem Du den Qur‘an herabgesandt hast als Rechtleitung für die Menschheit und 
mit dem Zeichen der Führung und der Unterscheidung. 

wa huwa pahru ramawan alladi anzalta fihi-l-qur'an hudÁ-l-linnasi wa bayinati-m-mina-l-huda wa-l-furqan 
 

nåká»åÂB áUáÃå×áÂ ãÐå×ã¶ áYåÃá¯á_ áÑoåÏáw ã å̧ÂáB åÌãäÆ Bæoå×ág CáÏáXåÃá¯á_áÑ 
Und in ihm hast Du die Nacht der Bestimmung platziert, und Du wertest sie als tausend Monate. 

wa Ja7alta fihi laylata-l-qadr  wa Ja7altaha vayra-m-min alfi pahr 
 

Àå×áÃá® âäÌáÇâÖ áÙ áÑ ãäÌáÇåÂBál Cá×á¶ 
O Du Großmütiger – und keiner ist Dir gegenüber großmütig –  

faya da-l-manni wa la yumannu 7alayk 
 

nCáäËÂB áÌãÆ åØãXáRáºán ã½Cá¿á·ãQ áäØáÃá® áäÌâÆÐå×áÃá® âäÌâÇáW åÌáÇå×ã¶ 
sei gütig mit mir, und befreie meinen Hals vom Joch des Höllenfeuers, wie all jene, die Du befreit hast. 

munna 7alaya bifakaki raqabati mina-n-nari fiman tamunnu 7alayh 
 

áÌå×ãÇãcBáäoÂB áÈácånB CáÖ áÀãXáÇåcáoãQ áUáäËá å̀ÂB ØãËåÃãgåjáB áÑ 
Und führe mich ins Paradies, bei Deiner Gnade, o Du Barmherziger aller Barmherzigen. 

wa advilni-l-Jannata birahmatika ya arhama-r-rahimin. 


